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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Precautii de siguranta

Precautii de siguranta

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane si daunele
materiale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni.

Operarea incorecta din cauza ignorarii instructiunilor poate provoca
vatamari sau deteriorare. Gradul de severitate se clasifica dupa
indicatiile urmatoare.

A\ AVERTISMENT
* Acest simbol indica posibilitatea de deces sau ranire grava.

A\ ATENTIE

+ Ignorarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale sau
la deteriorarea produsului.

Semnificatiile simbolurilor utilizate in acest manual sunt prezentate
mai jos.

® Asigurati-va c& nu faceti acest lucru.

0 Asigurati-va ca respectati instructiunea.

AVERTISMENT

Instalare

* Nu folositi un tablou electric defect sau sub capacitate. Folositi
aparatul pe un circuit sparat.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

* Pentru lucrarile electrice, contactati comerciantul, vanzatorul, un
electrician calificat sau un centru de service autorizat.
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- Nu dezasamblati si nu reparati produsul. Exista riscul de incendiu
sau electrocutare.

* Produsul trebuie sa fie intotdeauna impamantat. —
. i s . . P
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare e
+ Instalati panoul si capacul casetei de control in siguranta. >
p~

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare
+ Instalati intotdeauna pe un circuit si intrerupator de circuit dedicat.

- Cablarea sau instalarea necorespunzatoare pot provoca incendiu
sau electrocutare.

* Folositi dispozitive de intrerupere sau sigurante corespunzatoare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

* Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

* Nu instalati, demontati sau reinstalati dvs.(clientul) unitatea.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare, explozie sau ranire.

* Aveti grija in timpul despachetarii si instalarii produsului.

- Partile ascutite ar putea provoca ranirea. Aveti grija in mod deosebit
la muchiile carcasei si nervurile de pe condensator si evaporator.

* Pentru instalare, contactati intotdeauna distribuitorul sau un centru
de service autorizat.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare, explozie sau ranire.
* Nu instalati produsul pe un stativ de instalare defect.
- Poate provoca ranire, accidentare sau deteriorarea produsului.

* Nu lasati aparatul de aer conditionat in functiune timp indelungat
cand umiditatea este foarte ridicata, iar usa sau fereastra sunt
deschise.

- Umezeala poate genera condens si poate umezi sau deteriora
mobila.

* Pentru reinstalarea produsului instalat, contactati distribuitorul sau
centrul de service autorizat.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare, explozie sau ranire.
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* Nu deschideti capacul de intretinere in timpul functionarii
- In caz contrar, apare riscul de electrocutare.

* Folositi orificiul de aspirare a aerului exterior cu o plasa pentru a va
asigura ca pasarile nu pot patrunde inauntru.

- Indepartati obiectele strdine cum ar fi cuiburile de pasari. In caz
contrar, ar putea cauza lipsa de oxigen in interior.

+ Instalati orificiul de admisie a aerului pentru ca aerul poluat sa nu fie
aspirat direct Tnauntru.

- Poate provoca diverse accidente, inclusiv sufocare, din cauza
aspiratiei de gaze nocive (CO etc.).

« Instalati produsul intr-un loc care li poate suporta greutatea.

- In caz contrar, se poate produce un accident din cauza ciderii
produsului.

* Trebuie luate masuri de precautie pentru a evita refluxul gazelor in
camera de la cosul deschis de evacuare a gazului sau de la alte
dispozitive de ardere a combustibilului.

+ Cand efectuati lucrari de montaj, service si reparatii asupra LED-ului
UV, trebuie utilizate modulele furnizate de LG Electronics. Daca este
necesar, contactati un Centru de service LG Electronics.

- Informatii despre modulul UV LED: LTPL-G35U275GS-TWA,
HTV11ECM-ASQ1-11B1, HTV11ECM-ASQ1-11C1

Functionare

* Asigurati-va ca, cablul de alimentare : sa nu fie smuls din priza sau
deteriorat in timpul functionarii.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

* Nu asezati nimic pe cablul de alimentare.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

* Nu atingeti (utilizati) produsul cu mainile ude.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare

* Nu asezati un dispozitiv de incalzire sau alte aparate in apropierea
cablului de alimentare.
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- Exista riscul de incendiu si soc electric.
* Nu lasati apa sa patrunda in piesele electrice.

- Poate provoca Exista riscul de incendiu, defectare a produsului sau _;U
electrocutare. g

* Nu utilizati sau depozitati gaze inflamabile sau combustibili I1dnga >
p~

produs.
- Exista riscul de incendiu sau defectare a produsului.

+ Cand gazul inflamabil prezinta scurgeri, inchideti gazele si deschideti
o fereastra pentru aerisire inainte de a porni produsul.

- Nu folositi telefonul si nu conectati sau deconectati comutatoare.
Exista pericol de explozie sau incendiu.

+ Daca produsul scoate sunete ciudate, mirosuri sau fum. Opriti
intrerupatorul.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

* Opriti utilizarea si inchideti fereastra in caz de furtuna sau uragan.
Daca este posibil, mutati produsul de Ianga fereastra inainte sa
ajunga uraganul.

- Exista riscul de daune asupra bunurilor, defectarea unitatii sau
electrocutare.

* Daca produsul este udat (stropit sau scufundat), contactati un centru
de service autorizat.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare
* Fiti atenti ca apa sa nu patrunda in produs.
- Exista riscul de incendiu, electrocutare sau defectare a produsului.

* Opritiintrerupatorul cand curatati sau faceti operatiuni de intretinere
a produsului.

- Exista riscul de electrocutare.
* Nu atingeti un circuit sau un intrerupator dedicat cu mainile ude.
- Exista riscul de electrocutare.

« Utilizati un scaun sau o scara solida cand curatati sau depanati
produsul.

- Aveti grija si evitati accidentdrile personale.
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* Nu uitati sa opriti alimentarea de la retea pentru lucrarile de montaj,
service si reparatii asupra UV LED.

- Poate duce la electrocutare, ranire sau deces.

* Acest produs este echipat cu o lampa UV-C (LED UV). Nu va uitati la
LED-ul UV.

- Se pot produce raniri.
* Nu utilizati LED-ul UV in afara produsului.
- Se pot produce raniri.

* Nu indepartati piesele din interiorul produsului cu simboluri de risc
UV. UV-C poate fi eliberat de LED-ul UV.

- Se pot produce raniri.

* Daca LED-ul UV este deteriorat sau trebuie inlocuit, contactati un
Centru de service LG Electronics.

- Se pot produce raniri.

* Aveti grija, deoarece UC-V poate fi eliberat in exterior din cauza
utilizarii neintentionate a produsului sau a deteriorarii produsului.
UV-C poate dauna ochilor si pielii chiar daca expunerea este mica.

* Nu atingeti sau curatati produsul in timp ce ruleaza functia UVnano.

* LED-ul UV este o parte care nu necesita curatare. Nu curatati separat
piesele cu etichete de risc UV sau LED-ul UV.

- Se pot produce raniri.

+ Utilizarea necorespunzatoare a aparatului sau deteriorarea carcasei
poate avea drept rezultat emiterea unor radiatii UV-C periculoase.
Radiatiile UV-C pot cauza daune la nivelul ochilor si pielii, chiar siin
doze mici.

* Acest aparat contine o lampa UV-C.

+ Cand aparatele sunt deteriorate sau trebuie inlocuite, deconectati
alimentarea cu energie electrica si contactati centrul de service.

* Nu utilizati lampa UV-Cin afara aparatului.
* Nu curatati si nu atingeti deflectorul de aer in timpul functionarii.
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« Inainte de a deschide usile si panourile de acces cu simbolul pentru
pericol de radiatii ultraviolete in vederea efectudrii intretinerii, se
recomanda sa deconectati sursa de alimentare electrica.

L

« Cititi instructiunile de intretinere Thainte de a deschide aparatul. 3
* Aparatele care sunt deteriorate in mod evident nu trebuie utilizate. §>
p~

* Aparatul trebuie sa fie deconectat de la sursa de alimentare electrica
inainte de a inlocui lampa UV-C.

* Acest aparat contine un emitator de UV. Nu priviti fix la sursa de
lumina.
* Acest aparat nu trebuie sa fie accesibil publicului general.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu un cablu sau un ansamblu special disponibil la unitatea
autorizata de service.

ATENTIE

Instalare

* Folositi cel putin doua persoane pentru a ridica si transporta
produsul.

- Evitati accidentarile personale.

* Nu instalati produsul in locuri in care poate fi expus direct la vanturi
marine (care contin nisip).

- Acest lucru poate provoca coroziunea produsului. Coroziunea, in
special a condensatorului si a muchiilor evaporatorului, poate
provoca functionarea defectuoasa sau ineficienta a produsului.

« In cazul in care produsele de aer conditionat LG Electronics NU sunt
instalate, reparate sau modificate de catre un profesionist autorizat
de catre LG Electronics, garantia este anulata.

- Bce pacxogpl, CBA3aHHbIE C PEMOHTOM, NMOJIHOCTLIO JIOXATCS Ha
BRajensbLa.

* Nu instalati unitatea in atmosfere cu potential exploziv.

* Usile si panourile de acces care poarta simbolul de pericol de radiatii
ultraviolete care pot avea o iradiere spectrala UV-C mai mare de 1,7
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MW/cm2 sunt prevazute cu un comutator de blocare pentru a
intrerupe alimentarea lampilor UV-C pentru siguranta
dumneavoastra. Nu depasiti.

* Barierele UV-C care au aplicat simbolul de pericol de radiatii
ultraviolete nu trebuie indepartate.

* Pentru aparatele cu lampi UV-C, trebuie sa se furnizeze informatii
privind inlocuirea lampilor UV-C, inclusiv modelul si/sau numarul de
piesa.

+ Daca sunt instalate pe teren, sistemele de lampi germicide UV-C
specificate din fabrica si aprobate pentru utilizarea cu produsul in
cauza trebuie sa fie specificate Tn instructiuni prin numarul specific al
modelului.

Functionare

* Nu va expuneti pielea direct la aerul rece pentru mult timp. (Nu stati
in curent.)

- Acest lucru va poate afecta sanatatea.

* Nu folositi aparatul pentru scopuri speciale, precum pastrarea
alimentelor, a operelor de arta etc. Produsul este un ventilator de
catre consumatori, nu un sistem de refrigerare de precizie.

- Exista riscul deteriorarii sau distrugerii bunurilor.

* Folositi o carpa moale pentru a-I curata. Nu folositi detergenti duri,
solventji, etc.

- Exista riscul de incendiu sau electrocutare ori de deteriorare a
componentelor din plastic.

* Nu va urcati pe produs si nici nu puneti ceva pe acesta (pe unitatea
exterioara).

- Exista riscul de accidentari personale si defectarea produsului.

« Utilizati un scaun sau o scara solida cand curatati sau depanati
produsul.

- Aveti grija si evitati accidentdrile personale.
* Acest produs nu este destinat utilizarii lui de catre persoane (inclusiv

.....
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experientd si cunostinte decatin cazul in care sunt supravegheati sau
instruiti asupra modului de utilizare a aparatului de catre o persoana
responsabila cu siguranta lor. Copii mici trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul de aer conditionat.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienta si cunostinte, daca au fost supravegheati sau au fost
instruiti cu privire la utilizarea aparatului in siguranta si daca inteleg
pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de
copii fara supraveghere.

M

YNYINOY



12 FUNCTII INTELIGENTE

FUNCTII INTELIGENTE

Utl | iza reaa p||catie| LG + Aparatul accepta exclusiv retele Wi-Fi de 2,4 GHz.
R 4 Pentru a verifica frecventa retelei

Than dumneavoastra, contactati furnizorul local de
servicii internet sau consultati manualul

Lucruri de verificat Tnainte de a routerului dumneavoastra fara fir.

utiliza LG ThinQ *+ LG ThinQ nu este responsabil pentru nicio
problema de conexiune la retea sau pentru nicio

+ Pentru aparatele cu sigla & sau ThinQ. defectiune, functionare defectuoasa sau eroare
cauzata de conexiunea la retea.

1 Verificati distanta dintre aparat si routerul + Daca aparatul nu reuseste sa se conecteze la

wireless (reteaua Wi-Fi). reteaua Wi-Fi, este posibil ca acesta sd se afle la

o distanta prea mare fatd de router. Achizitionati
un repetor Wi-Fi (pentru extinderea razei de
actiune) pentru a imbunatati intensitatea
semnalului Wi-Fi.

+ Daca distanta dintre aparat si routerul
wireless este prea mare, puterea semnalului
devine slaba. inregistrarea poate dura mult
timp sau instalarea poate esua.

+ Conexiunea Wi-Fi poate sa nu se realizeze sau sa
se intrerupa din cauza mediului retelei din

2 Dezactivati datele mobile sau datele celulare locuinta.
de pe smartphone-ul dvs. + Conexiunea la retea poate sa nu functioneze in
mod corespunzator in functie de furnizorul de
servicii de internet.

J:]\ » + Mediul wireless inconjurator poate face ca
serviciul de retea wireless sa functioneze mai
lent.

+ Aparatul nu poate fi inregistrat din cauza
problemelor cu transmisia semnalului wireless.
Deconectati aparatul si asteptati un minut
Tnainte de a incerca din nou.

3 e + Daca firewall-ul de pe routerul wireless este
Conectati-vd smartphone-ul la routerul activat, dezactivati firewall-ul sau adaugati o
wireless. exceptie la acesta.

+ Numele retelei wireless (SSID) trebuie sa fie o
combinatie de litere si cifre in limba engleza. (Nu

_ utilizati caractere speciale.)
[ ]

+ Interfata de utilizare a smartphone-ului (IU)
poate varia in functie de sistemul de operare al
telefonului mobil (SO) si de producator.

+ Daca protocolul de securitate al routerului este
setat la WEP, este posibil sa nu puteti configura
reteaua. Va rugam sa il schimbati la alte

NOTA protocoale de securitate (se recomanda WPA2) si

sa Tnregistrati din nou produsul.

* Pentru a verifica conexiunea Wi-Fi, verificati daca
pictograma Wi-Fi = de pe panoul de control
este aprinsa.
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Instalarea LG ThinQ

Cautati aplicatia LG ThinQ din Magazinul Google
Play sau din Apple App Store pe un telefon
inteligent. Urmati instructiunile pentru a descarca
si instala aplicatia.

Functia Wi-Fi

« Pentru aparatele cu sigla & sau ThinQ.
Comunicati cu aparatul de pe un smartphone prin
intermediul functiilor inteligente comode.

Smart Diagnosis™

Daca utilizati functia Smart Diagnosis, veti primi
informatii utile, precum modul corect de utilizare al
aparatului pe baza obiceiurilor de utilizare.

Setari

Va permite sa setati diferite optiuni ale aparatului si
ale aplicatiei.

— I

NOTA

+ Daca modificati routerul wireless, furnizorul de
servicii de internet sau parola, stergeti aparatul
inregistrat din aplicatia LG ThinQ si inregistrati-|
din nou.

+ Aplicatia poate fi modificata cu scopul
Tmbunatatirii aparatului fara notificarea
utilizatorilor.

+ Functiile pot varia in functie de model.

Informatii de notificare privind
software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa sub licente GPL, LGPL,
MPL si alte licente open source care au obligatia de
a divulga codul sursa continut in acest produs si
pentru a accesa toti termenii licentei, notificdrile
privind drepturile de autor si alte documente
relevante la care se face referire, va rugam sa
vizitati https://opensource.lge.com.

LG Electronics va va furniza codul open source pe
un CD-ROM fin schimbul unei taxe care acopera
costul efectuarii acestei distributii (precum costul
producerii media, transport si manevrare) daca ne

trimiteti o solicitare prin e-mail la adresa
opensource@Ige.com.

Aceasta oferta este valabila pentru oricine
primeste aceste informatii, pentru o perioada de
trei ani de la ultima expediere a acestui produs.

Smart Diagnosis™ cu ajutorul

unui telefon inteligent

+ Pentru aparatele cu sigla @ sau @.

Utilizati aceasta functie daca aveti nevoie de o
diagnosticare exacta printr-un centru de informatii
pentru clienti LG Electronics atunci cand aparatul
functioneaza necorespunzator sau se defecteaza.

Smart Diagnosis™ nu poate fi activat decat daca

aparatul este conectat la sursa de alimentare. Daca
aparatul nu poate fi pornit, atunci depanarea
™

trebuie efectuata fara a utiliza Smart Diagnosis' .

I I e ————————
NOTA

* Mentineti zgomotul ambiant la minimum, in caz
contrar telefonul nu va receptiona corect
semnalele sonore ale unitatii de interior.
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OPERARE

Inainte de utilizare

Pregatirea pentru utilizare

Contactati un specialist de instalare pentru instalare.

Bagati n priza stecarul in mod adecvat.

Folositi un circuit special.

Nu folositi un prelungitor.

Nu porniti / opriti aparatul prin introducerea / scoaterea din priza a cablului de alimentare.

in cazul in care cablul de alimentare/ stecirul este deteriorat, inlocuiti-l cu o piesd de schimb autorizata.

Utilizare

Expunerea directa la fluxul de aer pentru o perioada lunga de timp ar putea fi daundtoare pentru
sandtatea dvs. Nu expuneti persoane, animale de companie sau plante la fluxul de aer direct pentru
perioade lungi de timp.

Din cauza posibilitatii unei lipse de oxigen, aerisiti camera cand sunt utilizate si dispozitive de incalzit.

Nu folositi acest ventilator in scopuri nespecificate (ex: pastrarea unor mecanisme fine, alimente,
animale de companie, plante sau obiecte de artd). O astfel de utilizare poate cauza deteriorarea
articolelor.

Curatarea si intretinerea

Nu atingeti componentele metalice ale unitatii cand scoatet;i filtrul. Este posibil sa va raniti in muchiile
metalice.

Nu folositi apd ca sa curatati interiorul aparatului de aer conditionat. Expunerea la apd poate distruge
izolatia, conducand la o posibila electrocutare.

fnainte s& curatati unitatea, asigurati-va ca alimentarea si tabloul electric sunt oprite. Ventilatorul se
roteste la o viteza foarte mare in timpul functionarii. Exista posibilitatea de ranire daca se declanseaza
accidental alimentarea unitatii In timp ce curatati piesele din interior.

Asigurati-va ca ventilatorul este oprit de la unitatea de alimentare, inainte de a indepdrta protectia.

Service

Pentru reparatii si intretinere, contactati distribuitorul dvs. de service autorizat.



OPERARE 15

Introducere
Simboluri utilizate in acest manual
o)
Acest simbol vd atentioneaza cu privire la riscul de electrocutare. g
A s
Z
T

Acest simbol va atentioneaza cu privire la pericolele care ar putea dduna
A ventilatorului.

NOTICE Acest simbol indica note speciale.

Functii

T
A AVERTISMENT

Acest aparat trebuie sa fie instalat in conformitate cu reglementarile nationale Tn domeniu.
+ Acest ghid actioneaza ca ghid pentru a ajuta la explicarea functiilor produsului.

+ Cablurile de impamantare pentru unitatea de interior sunt necesare pentru prevenirea socurilor
electrice in timpul scurgerilor de curent, a defectiunilor de comunicare prin efecte de sunet si scurgeri
de curent de la motor (fara conectarea la conducta).

150/ 200 CMH

@ suflanta de ventilatie

Este o suflanta pentru alimentarea cu aer exterior in interior.
® cutie de control

Acesta alimenteaza produsul cutiei de control si controleaza functionarea.
© suflanti de evacuare

Este o suflanta pentru trimiterea aerului contaminat spre exterior.
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O Usa de acces

Este o usa de acces care se deschide si se inchide pentru a verifica elementul de schimb de caldura si
filtrele.

© Element de schimb total de caldura
Face schimb de temperatura si umiditate intre ventilatie si evacuare.
0 Pre-filtru (filtru de aer)
Previne infundarea elementului de schimb de cdldura din cauza prafului.
@ Filtru fin
Prefiltrul previne trecerea prafului fin care nu putea fi blocat.
O ocolire
Schimba calea de curgere la schimbarea modului de ventilatie.
© senzor cO2

Cand treceti in modul automat, verifica concentratia de CO2 din interior pentru a reduce concentratia
de CO2 controland alimentarea si descarcarea.

® senzor de praf (in interior)
Verifica concentratia de praf din interior/exterior pentru a comunica starea inspectiei filtrului.
@ Lep uv

Iradierea UV LED are loc pe prefiltrul OA (partea de admisie a aerului exterior) care atinge aerul pentru
a steriliza bacteriile si virusii.

NOTA

+ Imaginea schimbadtorului total de caldura poate fi diferita, in functie de modelul produsului.

250/ 350/ 500 CMH

@ capacul de intretinere
@ Filtru de aer
Previne infundarea prafului in schimbatorul de caldura total.

© schimbator total de cildura
Modifica temperatura si umiditatea intre aerul de alimentare si aerul evacuat.

O ventilator pentru aerul evacuat
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Este un ventilator pentru evacuarea in exterior a aerului contaminat.
© cutie de control

0 ventilator pentru aerul emis

L
Este un ventilator pentru inhalarea aerului exterior intr-un spatiu interior. ;Cg
@ Placa amortizor (placi) )§>>
Converteste modul de schimbare dintre ventilarea caldurii totale si ventilarea generala. )Z>(

© suportul Schimbatorului total de cildura
Este folosit Tn ghidaj pentru instalarea schimbatorului de caldura total.

NOTA
+ Imaginea schimbatorului total de caldura poate fi diferita, in functie de modelul produsului.
+ Este disponibil un filtru optional (ISO ePM1 75 %). Se vinde separat.

800/1 000 CMH

@ capacul de intretinere
@ Filtru de aer
Previne infundarea prafului in schimbatorul de caldura total.
© schimbitor total de caldura
Modifica temperatura si umiditatea intre aerul de alimentare si aerul evacuat.
O ventilator pentru aerul evacuat
Este un ventilator pentru evacuarea n exterior a aerului contaminat.
© cutie de control
0 ventilator pentru aerul emis
Este un ventilator pentru inhalarea aerului exterior intr-un spatiu interior.
@ Placa amortizor (placi)
Converteste modul de schimbare dintre ventilarea caldurii totale si ventilarea generala.
© suportul Schimbatorului total de cildura

Este folosit Tn ghidaj pentru instalarea schimbatorului de caldura total.
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NOTA
+ Forma schimbatorului de caldura total variaza n functie de model.

+ Este disponibil un filtru optional (ISO ePM1 75 %). Se vinde separat.

150072000 CMH

@ capacul de intretinere
@ Filtru de aer
Previne infundarea prafului in schimbatorul de caldura total.
© schimbitor total de caldura
Modifica temperatura si umiditatea intre aerul de alimentare si aerul evacuat.
O ventilator pentru aerul evacuat
Este un ventilator pentru evacuarea n exterior a aerului contaminat.
© cutie de control
0 ventilator pentru aerul emis
Este un ventilator pentru inhalarea aerului exterior intr-un spatiu interior.
© Placi amortizor (placa)
Converteste modul de schimbare dintre ventilarea caldurii totale si ventilarea generala.
© suportul Schimbatorului total de cildura
Este folosit Tn ghidaj pentru instalarea schimbatorului de caldura total.

NOTA
+ Forma schimbatorului de caldura total variaza in functie de model.
+ Este disponibil un filtru optional (ISO ePM1 75 %). Se vinde separat.
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Instructiuni de utilizare (accesoriu)

Numele si functia telecomenzii

O Ferestrele de afisare a functionarii
Afiseaza starea functionarii si setarile
@ Buton sub-functie
Pentru a selecta functia pentru operatiuni suplimentare
© Buton flux de aer
Pentru a selecta fluxurile de aer
O Buton de ventilare
Pentru operatiunile de interblocare ale aparatului de aer conditionat si ale ventilatorului
© Buton setare functie
Pentru a selecta functia pentru operatiuni suplimentare
@ Buton rezervare
Pentru programarea programului
@ Buton sus/jos/stanga/dreapta
Pentru a modifica setarile din meniu
© Buton pentru temperatura camerei
Pentru a verifica temperatura din interior
© Buton ESC
Pentru a iesi din meniu
@ Buton setare/anulare
Pentru salvarea setdrilor in meniu

@ Butonul de control al temperaturii

M
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Pentru a modifica temperatura dorita.

@ Buton de pornire/oprire

Pentru pornirea/oprirea cu o telecomanda

® Butonul de selectare a modului de functionare

Pentru a selecta modul de functionare
@ Receptor telecomanda fars fir

® Buton pentru viteza ventilatorului
Pentru a selecta viteza ventilatorului

NOTA
+ Este posibil ca unele functii sa nu fie functionale si afisate, in functie de tipul de produs.
+ Acesta afiseaza valoarea ciudata la temperatura camerei daca nu este conectata telecomanda cu fir.

e @LG I
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@ Ecran pentru afisarea functionarii
Afisare stare de functionare si setari
® Buton inapoi
Atunci cand treceti la pagina anterioara din pagina de setari a meniului
© Buton sus/jos/stanga/dreapta
Atunci cand modificati valoarea setarilor meniului
O Buton OK
Atunci cand salvati valoarea setarilor meniului
© Buton de pornire/oprire
Cand PORNITI/OPRITI aerul conditionat.

+ Este posibil ca unele functii sa nu fie functionale si afisate, in functie de tipul de produs.
Consultati telecomanda pentru a afla functiile detaliate.
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Metoda de operare si selectare a volumului de aer - Functionare
interconectata cu ventilatie

Se utilizeaza atunci cand aparatul de aer conditionat este interconectat cu produsul de ventilatie.

Este o functie care raceste si reimprospdteaza aerul din interior utilizdnd produsul de ventilatie in acelasi
timp cu operarea functiei de aer conditionat.

VENTILATION
Ev3

2oL
REcovery
'SUB FUNG. | FAN SPEED

ST MON TUE WED THY I SAT

Cll =i

~e[0)

TEMP

OPER
M O

Operarea interconectata cu ventilatia

1 Apasati butonul VENT de pe panoul de control al telecomenzii.

+ Se utilizeaza doar atunci cand aparatul de aer conditionat si ventilatia sunt interconectate.

2 Prin apasarea butonului ,Start/Stop” din modul de ventilatie, este pornita ventilatia.

3 Prin apasarea butonului OPER MODE, este schimbat modul de operare a ventilatiei.

Apasarea butonului de selectare a functionarii va schimba modul in ordinea schimb de caldura —
normal — automat.

s
NOTA

+ Acesta este afisat doar pe afisajul telecomenzii cand este in modul de ventilatie si afiseazd temperatura
dorita atunci cand revine la modul de conditionare a aerului.

4 prin apasarea butonului FAN SPEED in modul de ventilatie generala, este modificata viteza fluxului de
aer.

Apasarea butonului de viteza a fluxului de aer va schimba modul in ordinea puterii — scazute —
mari.

Daca este instalat senzorul de CO,, acesta poate selecta dintre low — high — power — auto.

M
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5 Trecerea fnapoi la modul de aer conditionat

1) Conversie automata: atunci cadnd nu este apasat niciun buton timp de 15 secunde sau mai mult,
se converteste automat inapoi Tn modul de aer conditionat.

2) Conversia manuala: apasarea butonului VENT Tn modul de ventilatie va face conversia manuala.

Metoda de operare si selectare a volumului de aer - Ventilatie o
singura functionare

Este o functie de racire si reimprospatare a aerului din interior folosind un produs de ventilatie generala.

e T FRI SaT
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Ventilatie o singura operatie

1 Apasati butonul () de pe telecomanda.

2 Prin apasarea butonului OPER MODE, este schimbat modul de operare a ventilatiei.

M | . .. .
ody d.e Afisajul telecomenzii Cuprins
ventilatie v
‘ '
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' ' schimbatorul de caldura
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3 Apasarea butonului FAN SPEED va schimba puterea vantului

+ Apasarea butonului poate selecta dintre putere mica — mare —.

+ Dacd este instalat senzorul de CO2, acesta poate selecta dintre putere low — high — — auto.

Mod de ventilatie rapid/economisitor de energie

Este o functie pentru a functiona mai eficient functia de ventilatie prin functiile suplimentare de ventilatie,
setdri rapid/economisire energie.
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Rapid: aeriseste rapid

1 Apasati butonul @ in modul de ventilatie.

+ Se converteste in ordinea economisirii rapide a energiei in modul de ventilatie.
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2 Rapid clipeste pe afisaj, iar apdsarea butonului @ va stabiliza pictograma rapida, iar functia este

setata.
EX3 £X3
Rsiezone. [Leavseeeo]
¥ H ® | H

3 Ap3sarea butonului © va determina iesirea din modul de setari.
Economie de energie: ventileaza eficient si realizeaza economii de energie.
1 Apésati butonul @ in modul de ventilatie.

+ Se converteste in ordinea economisirii rapide a energiei in modul de ventilatie.

2 Economisirea energiei clipeste pe afisaj, iar apdsarea butonului @ va stabiliza pictograma
Economisirea energiei, iar functia este setata.

07 205
kX3 mp X
] Fan seeeo |
mjl FAN SPEED FAN SPEED
—~©rH ©I H

AR

3 Apasati butonul © pentru a iesi din setari.
+ Ventilatia generala si ventilatia cu expansiune directa au aceleasi functii suplimentare.

« Setarile functiei suplimentare pentru ventilatie/incélzire/Umidificator sunt aceleasi cu cele ale
aparatului de aer conditionat.

Utilizarea extensiilor
(Numai pentru 200/150 CMH)

Verificati curatenia generala.

+ Este afisata calitatea aerului din interior, astfel incat sa puteti sa verificati curatenia.

+ Puteti sa verificati pas cu pas curdtenia din interior.

+ Concentratiile de praf sunt exprimate in intervalul de la 4 uyg/m3 pana la 999 ug/m3.

+ Concentratia de praf se poate modifica incontinuu in functie de schimbarile din mediul interior.

+ Daca exista mult praf in locul in care este instalat produsul, concentratia de praf afisata si concentratia
reala pot sa difere considerabil.

+ In functie de model, este posibil ca unele functii s& nu fie afisate/utilizate sau sa fie diferite.

+ Aflati concentratia de praf fin prin culoarea curateniei generale de pe partea de afisare a unitatii
interioare.
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+ Curatenia generala este afisata in patru culori sub ecranul principal al partii de afisare a unitatii
interioare Tn functie de concentratia de praf fin.

+ Aceasta este afisata pe baza elementelor cu niveluri ridicate de poluare dintre praful fin, praful ultrafin

si praful ultrafin.
Criterii de afisare
Culoare Nivel . .
Praf microfin Praf ultrafin .
(PM1,0) (PM2.5) Praf fin (PM10)

Albastru Buna 15 Mai jos 15 Mai jos 30 Mai jos

Verde Normal 16~35 16~35 31~80
Portocaliu Slaba 36~75 36~75 81~150

Rosu Foarte rau 76 Mai sus 76 Mai sus 151 Mai sus

Utilizarea functiei UVnano

+ UVnano este un cuvant compus din UV (raze ultraviolete) si nanometru (unitate de masura a lungimii).

+ Aceasta functie reduce numarul diverselor bacterii din interiorul aparatului de aer conditionat.

NOTA

+ In functie de model, UV sunt afisate pe anumite unitati interioare.

+ Functia UVnano se dezactiveaza atunci cand aparatul de aer conditionat este oprit.
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Caracteristici

Ventilare prin schimbatorul total de caldura

Evacuarea aerului interior prin Schimbatorul total de caldura exterior.

+ Caldura din aerul exterior schimbatad este furnizata la interior. Operati ventilatorul in ventilatie prin
schimbatorul total de caldura vara/iarna, cand operatiunea de rdcire/incalzire este finalizata.

@ Aerul de evacuare

@ Aer exterior

© Schimbator total de caldura
O Aerul de alimentare

© Aerul de retur

O Umidificator

Ventilare normala

Evacuarea aerului poluat din interior direct prin Schimbdtorul total de caldura.

« Utilizati ventilatorul in modul de ventilare normald in timpul primaverii/toamnei, cand functionarea
schimbatorului total de caldura nu este necesara.

@ Aerul de evacuare

@ Aer exterior

© Schimbator total de caldurd
O Aerul de alimentare

© Aerul de retur

0 Umidificator
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A ATENTIE

+ In cazul gradului ridicat de poluare exterioara cum ar fi nisipul galben, va rugdm s& opriti ventilatorul.

M

YNYINOY



28 Intretinerea

intretinerea

intretinere si service

Manipulare si curatare

Pentru a preveni functia de deteriorare a

ventilatorului, curatati Tn mod regulat praful depus

pe filtrul de aer si schimbatorul total de caldura.

Metoda de a scoate fiecare
parte

A ATENTIE

+ Aveti grija sd nu va raniti cand scoateti filtrul de

aer deoarece contine parti ascutite.

A AVERTISMENT

+ Opriti alimentarea principala atunci cand
curatati produsul.

A ATENTIE

+ Trebuie sa folositi manusi cand efectuati
lucrarea de intretinere.

150/200 CMH

1 Apasati butonul usii pentru a deschide usa de

acces.

2 Scoateti prefiltrul, filtrul fin.

Scoateti-l folosind manerul filtrului.

(2 prefiltre, filtru fin).

Asigurati-va ca alimentarea principald este
opritd atunci cand scoateti prefiltrul, deoarece
acesta este un model care acceptd LED UV.
(Expunerea la UV poate provoca vatamari.)

Scoateti schimbatorul total de caldura.

Slabiti surubul de oprire care atarna pe
elementul de schimb de caldura.

Trageti opritorul in aceeasi directie ca in
imagine.

Scoateti-|I folosind manerul elementului de
schimb de caldura.

Cand scoateti dopul, tineti-I cu cealaltda mana,
astfel incat elementul de schimb de caldura sa
nu cada.

250/ 350/ 500 /800 /1000 CMH

Scoateti capacul de intretinere.

Slabiti un surub de pe capacul de intretinere.
Puneti mainile in interiorul tavanului de pe
capacul de intretinere si trageti capacul de
intretinere in sus.

(Slabiti balamaua si detasati capacul de
intretinere.)
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@ Unitatea principala + Daca adera la plafonin sens invers, este egal
partii din dreapta/stanga sus a
schimbatorului total de caldura.
2 Scoateti filtrul de aer. -

Scoateti filtrul de aer @ cu partea din dreapta/

stanga jos a schimbatorului total de caldura.

+ Dacd aderd la plafonin sensinvers, este egal
partii din dreapta/stanga sus a
schimbatorului total de caldura.

M
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@ Unitatea principald

@ Capacul de intretinere

3 Scoateti schimbatorul total de caldura.

3 Scoateti schimbdtorul total de caldura. Prindeti manerul si apoi scoateti schimbdatorul
Prindeti manerul © si apoi scoateti E‘:;Iég;‘ caldura din unitatea principald. (4

schimbatorul total de caldura din unitatea
principala. (2 unitati)

1500/2000CMH
Metoda de curatare si inlocuire

1 Scoateti capacul de intretinere. a fiecarei piese
Slabiti un surub de pe capacul de intretinere.
Puneti mainile in interiorul tavanului de pe 1 Curatarea filtrului (filtrului anterior) de aer,
capacul de intretinere si trageti capacul de filtrul fin.

intretinere in sus.

(Slabiti balamaua si detasati capacul de
intretinere.)

+ Curatati mizeria de la filtrul de aer cu
aspiratorul sau spalati cu apa.
Daca praful se vede, spalati cu apa calduta si
detergent neutru

2 Scoateti filtrul de aer. + Dupa spdlarea cu apa, uscati-l bine, ferit de

e . razele soarelui.
Scoateti filtrul de aer cu partea din dreapta/

stanga jos a schimbatorului total de cildura. (Nu uscati filtrul la soare sau la caldura
generata de foc.)
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+ Daca filtrul de aer este deteriorat,
achizitionati-I de la centrul de service sau de
la un agent profesionist.

+ Curatati o datd la 3 luni.

@ Filtru de aer (prefiltru)
@ Aspirator

+ Curatati o data la 3 luni.

o

O Filtru de aer (prefiltru)

+ Curatati o data la 6 luni.

© Filtru fin

2 Curatarea schimbatorului total de caldura
Aspirati praful lipit de suprafata
Schimbadtorului total de caldura cu un
aspirator.

+ Folositi aspiratorul cu perie la varf si folositi
o perie fina.

Nu utilizati o duza tare pe aparat de curatat.
(In caz contrar, suprafata schimbatorului de
caldura total poate fi deteriorata.)

Nu spalati niciodata Schimbatorul total de
caldura cu apa.

Cheltuielile de substituire apar la
aproximativ 1 ani de la data cumpararii.

Cheltuielile apar cand contactati centrul de
service sau furnizorul chiar si in timpul
primelor 1 ani de la data cumparadrii.

Pentru service, contactati intotdeauna
distribuitorul sau un Centru de service
autorizat.

s

Filtru de aer
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+ Curatati o data la 12 luni.

Asamblare si verificare dupa
intretinere

A AVERTISMENT

+ Opriti alimentarea principala atunci cand
curatati produsul.

A ATENTIE

+ Trebuie sa folositi manusi cand efectuati
lucrarea de intretinere.

150/ 200 CMH

1 Ansamblu schimbator de caldura total/filtru de
aer (2 prefiltre, filtru fin).
Puneti elementul de schimb total de caldura,
prefiltrul si filtrul fin Tn produs, apoi completati
dispozitivul de siguranta pentru prevenirea
caderii si strangeti surubul.

2 Asamblarea capacului de intretinere

Inchideti usa de acces dupé ce ati verificat daca
elementul de schimb total de caldura si filtrul
sunt instalate corect.

M
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250/ 350/ 500 /800 /1000 CMH

1 Asamblarea schimbatorului de caldura total

Puneti piesele din colt (4 piese) ale
schimbatorului total de caldura in suportul
pentru instalare si glisati-le in interiorul unitatii
principale.

@ schimbator total de caldura

@ Asamblati filtrul de aer in structura
suportului

© Schimbatorul total de caldura

O unitatea principala

Instalarea filtrului de aer
Instalati filtrul de aer in structura de suport a
schimbatorului total de caldura.

+ Asigurati-va ca suprafata schimbatorului
total de caldura nu este deteriorata.
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+ Praful lipit de schimbatorul total de cadldura
poate afecta volumul de aer.

Fixati capacul pe balamaua dreapta si fixati-l pe
partea stanga.

(O placuta de identificare este lipita n directia
de citire).

Strangeti un surub pe capacul de intretinere.

@ Unitatea principal3

© Filtru de aer
O Unitatea principala

@ Balama
3 Instalarea capacului de comanda

Verificati elementul inainte de a notifica o defectiune

Verificati elementul inainte de a notifica o defectiune

Simptom

Verificare element

Masurare contor

Produsul nu functioneaza.

Exista curent?

Alimentare

Produsul nu functioneaza daca
apasati butonul ,ON".

Temperatura interioard este mai
micd de 15 °C sau mai mare de
40°C?

Este modul stand-by pentru
protejarea Schimbatorului total
de caldura.

Chiar daca schimbati viteza
ventilatorului, modul de operare
nu se schimba si se schimba n
,automat sau scazut”.

Temperatura interioard este mai
mica de -10 °C sau mai mare de
45°C?

Este modul de operare pentru
protejarea Schimbatorului total
de caldura.

Chiar daca apasati butonul de pe
telecomanda, nu opereaza nicio
functie.

Pictograma ,&&" este afisatd pe
telecomanda?

Este in modul de Blocare pentru
copii. Consultati telecomanda.

Pictograma , 2"

telecomanda?

Afiseaza mesajul ,HL" pe
telecomanda cand apasati
butonul.

este afisatd pe

Este modul de comanda
centralizata.
Nu puteti controla telecomanda.




Memo




Memo




Memo




@ LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer: LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement
» The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc



	INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ
	Precauții de siguranță
	Precauții de siguranță

	AVERTISMENT
	Instalare
	Funcționare

	ATENŢIE
	Instalare
	Funcționare


	FUNCȚII INTELIGENTE
	Utilizarea aplicației LG ThinQ
	Lucruri de verificat înainte de a utiliza LG ThinQ
	Instalarea LG ThinQ
	Funcția Wi-Fi
	Smart DiagnosisTM
	Setări
	Informaţii de notificare privind software-ul open source

	Smart DiagnosisTM cu ajutorul unui telefon inteligent


	OPERARE
	Înainte de utilizare
	Pregătirea pentru utilizare
	Utilizare
	Curăţarea şi întreţinerea
	Service

	Introducere
	Simboluri utilizate în acest manual
	Funcții
	150 / 200 CMH
	250 / 350 / 500 CMH
	800 / 1 000 CMH
	1 500 / 2 000 CMH


	Instrucțiuni de utilizare (accesoriu)
	Numele și funcția telecomenzii
	Metodă de operare și selectare a volumului de aer – Funcționare interconectată cu ventilație
	Metoda de operare și selectare a volumului de aer – Ventilație o singură funcționare
	Mod de ventilație rapid/economisitor de energie
	Utilizarea extensiilor
	Verificați curățenia generală.
	Utilizarea funcției UVnano


	Caracteristici
	Ventilare prin schimbătorul total de căldură
	Ventilare normală


	Întreținerea
	Întreținere și service
	Manipulare și curățare
	Metoda de a scoate fiecare parte
	150/200 CMH
	250 / 350 / 500 / 800 / 1 000 CMH
	1 500 / 2 000 CMH

	Metoda de curățare și înlocuire a fiecărei piese
	Asamblare și verificare după întreținere
	150 / 200 CMH
	250 / 350 / 500 / 800 / 1 000 CMH


	Verificați elementul înainte de a notifica o defecțiune
	Verificați elementul înainte de a notifica o defecțiune



